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Having your own Harbour Authority 
allows harbour users te“take charge’of 
the day-to-day operation-and-imanage- 
ment of the community’s fishing harbour. 


This is already being done by fisher- 
men at harbours on both east and west 
coasts. Taking control of the manage- 
ment of your harbour is good for fisher- 
men and the community. 


Harbours managed by Harbour 
Authorities are first in line for considera- 
tion to get repairs done. Users decide 
how they want their harbours adminis- 
tered to meet their local needs and 
priorities, and there is a closer matching 
of maintenance and repair projects. 


a» Fisheries Péches 
and Oceans et Oceans 


WHAT'S IT ALL ABOUT? 


e A Harbour Authority can be set up in any active 
commercial fishing harbour currently administered by the 
= Departing of Fisheries and Oceans (DFO). 


oO Harbour Authority is made up of all harbour users 
who select a Board of Directors to manage their own 


and anages its own day-to-day affairs and can raise 
revenues for services provided. All revenues collected by 
Harbour Authorities are ponent in their harbour for the 


mong your 
simply call a cee Small Craft barons office a 
below, or fillin the enclosed postage-prepaid | 
and drop it in the mail. A DFO representative will contac 
you and arrange a meeting at your convenience. 


The next step is up to you. The sooner you and your : 
community take advantage of this opportunity... the — 
sooner you can take charge. ee 
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REGIONAL CONTACTS 


Newfoundland 
Region 


\ 


Scotia-Fundy 
Region 


Gulf 
Region 


Quebec 
Region 


Central and 
Arctic Region 


Pacific 
Region 


Director, Small Craft Harbours 
Dept. of Fisheries and Oceans 
P.O. Box 5667 

280 Torbay Road 

St. John’s, Newfoundland A1C 5X1 
(709) 772-4458 


Director, Small Craft Harbours 
Dept. of Fisheries and Oceans 
1721 Lower Water St. 

Halifax, Nova Scotia B3u che 
(902) 426- 8120 


Director, Small Craft Harbours 
Dept. of Fisheries and Oceans 
P.O. Box 5030 
343 Archibald St. _ 
Moncton, New Bruns\ ick ENC 986 oe 
(506) 857- ‘6580. — 


Director, Small Craft F ao” 
Dept. of Fisheries and Oceans — 
901 Cap Diamant oe _ 
Quebec, Quebec Gik YT . 

(418) 648- 4014 


Director, Small Craft Harbours : 
Dept. of Fisheries and Oceans SS 
P.O. Box 5050  . 
867 Lakeshore Rd. 

Burlington, Ontario L7R 4AG 

(416) 336-6022 


Director, Small Craft Harbours 

Dept. of Fisheries and Oceans 

555 West Hastings Street, Suite 400 
Vancouver, B.C. V6E 2P1 

(604) 666-6530 
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encore du Ministére. Celui-ci peut toutefois confier des - 


: avec les fournisseurs et les entrepreneurs locaux. Elle peut 
ainsi obtenir des services sur-le-champ au prix le plus 
- avantageux qui soit, sans avoir a passer par d’autres — 


DE QUOI S’AGIT-IL AU JUSTE? 


e Tout port de péche commerciale en activité dont 
les installations sont actuellement gérées par le minis- 
tére des Péches et des Océans peut étre dote d'une admi- 
_ nistration portuaire. 
| e Une administration portuaire est constituée de tous 
les utilisateurs du port, qui nomment un conseil d’admi- 
nistration pour en assurer la gestion. 


e L’administration portuaire loue le port du minis- 
tere des Péches et des Océans et en gere les activites 
quotidiennes. Elle peut faire payer les services fournis aux 
clients, et toutes les recettes pergues servent a acquitter 
les frais de petits travaux de réparation, de gestion et 
qd activites portuaires. — : 


e Les réparations portuaires d’importance blver 


projets a contrat a |’ administration portuaire. - 
¢ Toute administration: portuaire traite directemen 


_ échelons administratifs ni subir de retards ou faire |'objet 
de contréles dans le cadre ae. ses activités courantes. - 


ce administration portuaire engage elle-méme un 
- responsable chargé d’assurer la sécurité du port, de per- 
_ cevoir les recettes, de régler les différends de moindre - 
importance et de veiller au bon fonctionnement du port. oS 


— e Les frais de démarrage sont assumés par le Minis- : 
tere, qui peut se conselller les administrations por: . 
twatres aul oo | — 


A CHAQUE I PORT 
SON ADMINISTRA TION — 


Vous étes intéressé par I’établissement d’ une admi- - 
nistration portuaire dans votre localité? Parlez-en a vos - 
amis et telephonez a l'un des bureaux régionaux des Ports — 
pour petits bateaux mentionnés ci-aprés ou remplissez 
la carte-réponse ci-jointe, préaffranchie. Un représentant 
des Ports pour petits bateaux communiquera avec vous 
et fixera un rendez-vous au moment qui vous convient. 


La balle est dans votre camp. Plus vite vous saisirez 
l'occasion, plus vite vous en profiterez. 
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PERSONNES-RESSOURCES. DANS 
LES REGIONS 


Region de 
Terre-Neuve 


Region 
Scotia-Fundy 


Région 
du Golfe 


Région 
du Québec 


Région du 
Centre et de 
l’Arctique 


Région du 
Pacifique 


Directeur, Ports pour petits bateaux 
Ministere des Péches et des Océans 
280, chemin Torbay 

C.P. 5667 

St. John’s (Terre-Neuve) 

A1C 5x1 

Tél. :(709) 772-4458 


Directeur, Ports pour Detits bateaux 
Ministere des Péches et des Oceans — 
1721, rue Lower Water 

Halifax (Nouvelle-Ecosse) B3J 257 
Tél. : (902) 426-8120 


Directeur, Ports pour petits bateaux — 
Ministere des Péches et Océans 

C.P. 5030 

Centre des péches du Golfe 

343, rue Archibald 

Moncton (Nouveau- Brunswick) E1C 9B6 
Tél. : (506) 857-6580 


Directeur, Ports pour petits bateaux 
Ministére des Péches et des Oceans 
901, Cap Diamant 

Québec (Québec) G1K 7Y7 

Tél. : (418) 648-4014 


Directeur, Ports pour petits bateaux 
Ministére des Péches et des Océans 
€.P. 5050 

867, chemin Lakeshore 

Burlington (Ontario) L7R 4A6 

Tél. : (416) 336-6022 


Directeur, Ports pour petits bateaux 
Ministére des Péches et des Océans 
555, rue Hastings ouest, piece 400 
Vancouver (C.-B.) 

V6E 2P1 

Tél. : (604) 666-6530 
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PRENDRE 
LES CHOSES 


EN MAIN 


Be 
ADMINISTRATIONS 
~ PORTUAIRES 


L’administration portuaire permet aux 
utilisateurs d'un port de prendre en charge 
la gestion et les activités quotidiennes des 
installations portuaires de leur localité. C’est 
d’ailleurs le cas dans plusieurs ports de péche 
sur les cotes est et ouest, ou les pécheurs ont 
pris les choses en main. 


Une telle initiative est tout a l’avantage 
des utilisateurs et de la collectivité parce 
que les ports gérés par des administrateurs 
portuaires sont les premiers a étre pris en 
considération lorsqu’il s’agit d’effectuer des 
travaux de réfection. En outre, les utilisa- 
teurs décident eux-mémes des modalités de 
gestion du port en fonction des besoins et des 
priorités locales, et l’existence d’une adminis- 
tration portuaire assure un lien plus étroit 
entre les projets d’entretien et les projets de 
réfection. 


| Péches Fisheries 
et Océans and Oceans 


